Niels Chr. Nissen.
Ved Johan Ottosen.

l\lellem de Me@nd, som forst rejste sig til Kampen
for Modersmaalet i Sgnderjylland, var N. C. Nissen. Hans
Navn er nu ikke meget kendt. Kun ganske kort Tid havde
han deltaget 1 Kampen, da han dgde i Januar 1839. For-
holdene havde fgjet det saaledes, at han ikke kom til at
trede frem med sit Navn i det halvandet Aars Tid, da
han var P. C. Kochs fortroligste Ven og Medhjelper. Kun
faa andre end de, som har gransket Sprogkampens Be-
gyndelse i dens Enkeltheder, havde vistnok nogen Fore-
stilling om hans Deltagelse, fgor A. D. Jorgensen 1 sine
~Fyrretyve Fortellinger“ opfriskede Mindet om ham.

I Flors efterladte Brevsamling findes en Reekke Breve
fra ham, som her meddeles med enkelte uveesenlige Ude-
ladelser. Nissen har deri tegnet sig selv uforbeholdent,
som han var. Han har skrevet disse Breve uden nogen
som helst Tanke om, at de senere kunde blive fremdragne.
Men netop derfor er det Billede af hans Personlighed,
som treder os imgde fra disse Blade, blevet saa frisk og
frit.

Den Mand, som vi lerer at kende af Brevene, var
en jevn, om end vel oplyst ung Haandveerker. Han var
Bogbindersvend, paa den Tid henad 30 Aar gammel, og
forestod sin Faders Varksted i Haderslev. Det var Leaes-
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ningen af Chr. Paulsens fgrste Skrifter, som vakte haus
Folelse for, at ogsaa han havde en Pligt at opfylde imod
sit Fedreland. Han traadte 1 Brevveksling med Paulsen,
og han vakte hos sin jevnaldrende Ven Koch samme Fglelse
for det tilsidesatte Modersmaal, som han selv nerede. I
Sommeren 1837 lerte han Flor at kende. Nissen havde
anonymt faaet et Stykke optaget i ,,Itzehoer Wochenblatt“
om det danske Sprog 1 Sgnderjylland; saa snart Flor i
Kiel havde lest dette Stykke, satte han sig paa sin lille
norske Skimmel og red de mange Mil til Haderslev for
om muligt at finde Forfatteren. Allerede den Gang havde
Nissen og Koch den Plan at prgve at faa et dansk Blad
i Gang. Flor syntes ikke rigtig herom, da han frygtede,
at det vilde blive umuligt at faa Tilladelse hertil, og sggte
at faa det tyske ,Lynas“ Udgiver Seneberg til at gere
»Lyna“ dansk. Seneberg gik ind herpaa; men snart efter
gik han fra sit Ord, idet hans tyske Velyndere truede
ham dertil. Koch og Nissen, som hele Tiden havde holdt
fast ved deres Plan, var nu de eneste Meend i Haderslev,
til hvis danske Sind Ilor turde sette nogen Lid. Lidt
efter lidt blev der stgrre Fortrolighed og Tillid mellem
Ilor paa den ene Side og Koch og Nissen paa den anden.
De Breve, som meddeles her, har ikke tidligere veret
trykte. Dette er derimod Tilfaeldet med det Par Vers af
Kochs Mindedigt og med det Mindeord af Chr. Paulsen,
som her er vedfgjede til Slutning. Men da ,Dannevirke*
for 1839, hvori disse Ting findes, nu er vanskelig til-
geengeligt, har jeg troet, at' de ikke burde savnes her.

Johan Ottosen.
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Johan Ottosen.

Nissen til Flor.
8. Oktober 1837 sammen med Koch.
Hgjsteerede Hr. Professor!

De vil af Ovenstaaende have set, den ringe Nytte
vores gode Koch hgstede af sin Slesvigske Reise?).
Men da vi nu engang er et Par stivsindede Krabater, saa
har Reisens maadelige Udfald langt fra ikke kunnet sveekke
vores Mod, men endmere overtydet os om, at kun Ud-
holdenhed og utreettelig Virksomhed kan fore til det
gnskede Maal. Det er da i denne Overbevisning at jeg
i Forening med min Ven Koch anmoder Dem tilligemed
Hr. Professor Paulsen om, at virkeliggjore den i Deres
sidste Skrivelse gjorte Plan, at oprette et Selskab, som
kunde virke med Kraft og Eftertryk for vores gode Sag.
Da Trykkefrihedens-Selskab ifglge sin Bestemmelse ingen-
lunde kan indskreenke sin Virksomhed til det Slesvigske
alene, saa kan dets Bestreebelser langtfra heller ikke, selv
med store Opofrelser i saa Henseende, stifte den tilsig-
tede Nytte.

Et Selskab for Nationalitetens Fremme i det Slesvigske
vil derimod udeelt kun anvende sine Midler og sin hele
Virken til Opnaaelsen af sit Formaal, og maae i hgi Grad
interessere enhver Skandinav, hvis Hjerte foler varmt for
sit @eldgamle Fodelands Zre. Her i Omegnen troer jeg
ogsaa at Planen vilde finde stor Deeltagelse, og maaskee
endmere i Kongeriget Danmark. Deres hgie Patriotisme,
hgiterede Hr. Professor, er os Borgen for, at baade De
og Hr. Professor Paulsen vil tage vores Proposition eller
rigtigere, Deres egen i nermere Overveielse, Deres rene

1) Koch havde veret i Slesvig for at virke for sin Ansggning
om Tilladelse til at udgive et dansk Blad.
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Sindelag, at De ikke som desveerre mangen hgitbegavet
Mand, vil skamme Dem ved at virke i Forening [med
Mend, som Tilfeeldet eller en evig Styrelse, anviiste en
Virksomhed 1 Staten, der er forskjellig fra Deres.

Planens nermere Arrangement overlader vi tillidsfuldt
til Dem. Det er ngdvendig, at Mend, hvis Navn har
Vegt, stiller sig i Spidsen og udsteder Indbydelsen; vi
kjender ingen ihele Landet, som bedre egner sig til saa-
dant Hverv, end De og Hr. Professor Paulsen.

Det er neesten Vished, at Tyrannerne i Slesvig vil
negte Selskabet Udgivelsen af et Blad, jeg har derfor
tenkt paa anden Udvei. En Mand, hvis Navn er mig
ubekjendt, har i denne Tid erholdt Privilegium at anlegge
en Boghandel i Kolding, det vilde da maaskee vere muligt
at vinde ham for Sagen, han kunde da endvidere anholde
om Tilladelse til at anlaegge et Trykkerie idetmindste for
Bladet, og denne Bevilling skal, eftersom jeg har hgrt, ikke
veere sver at bekomme.

Indbydelsen maatte snarest mueligt udgaae, vort
stakkels Fgdeland treenger til hurtig Hjelp. At K. og jeg
vil virke i vores Egn af alle Kraefter behgver jeg ikke at
forsikre, og ligeledes troer jeg med Fgje at kunne vente,
at de fleste Danske Blade vilde naar vores Blad kom i
Gang optage de vigtigste af dets Afhandlinger og vores
Ideer saaledes naae en temmelig stor Udbredelse.

Med sand Hgiagtelse
Deres hengivne

Niels Chr. Nissen.
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Haderslev, d. 29. Oktober 1837.
Hgisterede Hr. Professor!

Deres meget @rede Breve fra 9de, 11te og 20de d. M.
ere rigtig arriverede, og som Alt der vedrgrer vor hellige .
Sag i hgieste Grad fengsler vor Interesse, saa kan jo ikke
andet end ethvert Ord fra Dem, som ogsaa vi anseer for
Sagens varmeste Ven og mest ivrige Forfegter, foraarsage
os den reneste Glede.

Det gleder mig inderlig, at De anseer vor Sag vir-
kelig for ,hellig® Ogsaa min Ven Koch og jeg have
fra forste Qieblik betragtet denne for alt for vigtig, at vi
ene af egen Klggt skulde handle, og derfor anbefalet den
til Guds Varetegt, bedende at han vilde sende Frelse for
de mange Tusinder, der truedes med aandelig Dgd, og
atter veekke en livlig og friere Nationalaand i vort dybt
faldne Feedreneland.

De fordrer Oprigtighed og Aabenhjertighed, Hr. Pro-
fessor. Med Gleede opfylder jeg Deres Onske, og idet jeg
hermed overgiver Dem min politiske Troesbekjendelse,
som ogsaa vor Koch, uden at endre en Tgddel derved,
vedkjender sig, tilfredsstiller jeg tillige en leenge folt Trang,
denne nemlig, at give Dem, hgisteerede Hr. Professor,
et kort men klart Overblik over vores Anskuelser i saa
Henseende, for at De ngiagtigen kunde vide, med hvem
De havde at bestille.

1) Vi erkjender Svensken, Norsken og Dansken for
Brgdre, og Skandinavien for vort felles Fedreland; det
store Feedrelands Greenser ere mod Syd Eideren, mod
Nord Ishavet, mod @st den bothniske Havbugt og mod
Vest: Vesterhavets Bglger.

?) Vi erkjender Slesvig eller Sgnderjylland som en
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Fglge deraf for et segte dansk Land, og anseer Forbin-
delsen med Holsteen som den stgrste Ulykke, der er over-
gaaet vort Feaedreland.

3) Vi maa, stgttende os paa det foregaaende, ansee
en fuldkommen Skilsmisse fra Holsteen, for Sgnderjyllands
storste Lykke, og det fgrste Skridt til saadant, som dets
Friheds og Selvstendigheds Morgendemring.

4) Vi forkaster de gamle Pergamenter og Skrivter,
som den saakaldte Constitutio Valdemariana, Christian
den Forstes Privilegier etc. etc., der skulde sikre en evig
Forbindel.se imellem Slesvig og Holsteen, fordi de ere af-
fattede uden Folkets Samtykke efter Iyrsternes og de
Stores Godtbefindende, og Folket betragtet som et Gods
man efter egen Tykke kunde forhandle, som man vilde.
Vi giver ligeledes med storste Glede Afkald paa al Krav
til Gjenoprettelsen af de saa ofte omtalte Slesvig-Holsteenske
Landdage, idet vi bede Gud, at han i Naade vil bevare
os for slig en Forfatning, hvor tyske Preelater og Riddere
ubarmhbjertig- svingede deres frygtelige Svybe over det for-
haanede og ringeagtede Folk.

5) Vi gnske Intet hjerteligere end den ngiagtigste
Forbindelse med vort gamle Moderland, og frie Institu-
tioner, ikke dannede efter gamle Papirer og ikke affattede
saaledes, at de begunstiger den ene Stand paa den andens
Bekostning. Den egte sande Folkefrihed bgr vere hjemme
paa de danske Sletter, den Frihed, hvis Indretninger sigter
til at oplive Nationalaanden og som betragter selv den
ringeste Mand som Fedrelandets fribaarne Borger, hvis
Ord bgr heres og paaskjgnnes med samme Opmerksomhed,
som sin fornemmere Broders. Det er i Korthed, hgisteerede
Hr. Professor, vores politiske Anskuelser, og De vil finde,
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at vi stedse vil handle consequent og denne vor givne
Erklering tro, hvor Lovene blot nogenlunde tillader det.

At Hr. Professor Paulsen under sit Ophold i Kjgben-
havn havde Leilighed til at tale med Prins Christian, anseer
jeg som et vigtig Skridt til vor gode Sags Fremme. Thi
1 to forskjellige Retninger troer jeg, at vi maa udbrede
vor Virksomhed; nemlig deels sgge at fremkalde Stemmer
af Folkets Midte, som med Iver og Varme paatale vores
kreenkede Rettigheder, deels ved enhver Leilighed gjore
Regenten og andre Mend, som have Indfiydelse, opmeark-
som paa saadanne Stemmer, og overbevise dem om, at
det ikke var Folkets Mening der hidtil udtalte sig i Blade,
der vilde indbilde sig at vere Folkets Organ, men kuns
enkelte forskruede Hoveder, der lode deres vemmelige
Skreeppen lyde.

Maaske var det Dem muligt, Hr. Professor, 1 Kjgben-
havn paa een eller anden Maade at erfare, om vor Kochs
Ansggning er indleveret til Kancelliet, for at han, naar
det endnu ikke er skeet, straks kan henvende sig directe
til samme. Tiden svinder hurtig, og Omstendighederne
treenger paa, at virke af al Magt.

Hr. Professor Paulsens: Slesvig og Danmark, kan vel
ventes uddeelt til efter Nytaar; jeg venter meget af samme,
iseer naar Selskabet ) vilde lade endeel gratis fordeele i
det Slesvigske. Jeg havde isinde at ville have skreven til
Hr. Pastor Gad desangaaende, men maaske De nu vil besgrge
det. I al Fald tror jeg det vilde veere hensigtsmassigere
at uddele de omtalte Skrivter, end de af Repreesentanterne
til Fordeling antagne i Bibliothek for Ungdommen.

1} Trykkefrihedsselskabet.
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Til Slutning vil jeg bede Dem, Hr. Professor, ikke at
skrive Sgrensen?) til, forend De har erholdt narmere
Efterretning fra os. Vi har endnu ikke aabenbaret ham
alt. Han skal nok blive god, men han skal fgrst hjelpes
paa den eneste rette Vej.

Med sand Hgiagtelse
Deres hengivne N. Chr. Nissen.

Haderslev, d. 7. Januar 1838.
Hoisteerede Hr. Professor!

Min hjertelige Lykenskning til det nye Aar! Maatte
alle Deres nsker vorde til Virkelighed, og maatte Deres
utreettelige Straeben for vores hellige Sag krones med Held
0og Lykke!!!

De vil, Hr. Professor, om fgie Tid vistnok erholde
Brev fra Sgrensen, han er smekvred og vil som han har
sagt mig skrive Dem til, hvor han da formodentlig vil
give sin Harme Luft. Men da det nu ingenlunde kan
veere hverken Koch eller mig ligegyldigt, at vorde frem-
stillet som svigagtige, lumske Mennesker for Folkets (ine,
allermindst for saadanne Meaends som Deres Velbyrdigheds
og Professor Paulsen, hvis Agtelse vi skatte saare hgit,
saa troer jeg det ikke overflgdigt ved et Par Ord at skildre
vores Fremferd imod ham.

Det er Dem, Hgisteerede Hr. Professor, bekjendt, at
min Ven K. og jeg i Betragtning af Sagens Vigtighed
havde besluttet i Henseende til Ansggningen ?) at observere

) Sgrensen var Typograf, ansat hos Bogtrykker Seneberg,
der udgav det tyske Ugeskrift ,Lyna“. Da Sgrensen var
Agent for Trykkefrihedsselskabet, havde Flor oprindelig
haabet i ham at finde en Medarbejder for den danske Sag.

%) Ansggningen om et dansk Blads Oprettelse.




28 .Johan Ottosen.

den dybeste Taushed. Denne burde paa ingen Maade
brydes, langtfra heller ikke for Sgrensen, som fra Begyn-
delsen af havde vist en meget tydelig Antipathi mod Koch
eller rigtigere mod hans Redaction. Vi maa derfor be-
frygte, at Sgrensen, naar han fik Nys om vores Fore-
havende, af Grunde der efter hans Anskuelse og Bedom-
melse af Sagen kunde vere meget gyldige, kunde legge
Hindringer i Veien. Det var ikke heel sandsynligt,
da Sgrensen igvrigt er en vakker oprigtig Mand, men det
var mueligt. Derfor tauge vi, indtil for kort Tid, omtrent
for 14 Dage siden. Nu vilde vi tage Bladet fra Munden
og opdage ham Alt, lidt efter lidt, men da han viste sig
som reedsom vred isseer mod Koch, og yttrede at han kunde,
naar han var slet nok dertil, forderve hele Sagen (hvortil
Jeg igvrigt anseer ham for svag) saa maa vi atter tie,
indtil vi ere lykkelig nok, at have Bevillingen i Heenderne.

Fra Koch har Deres Velbyrdighed erholdt Brev og
han har saa deri vel meddelt Dem alt, hvad der hidtil er
forefalden; jeg kan altsaa tie derom, og blot bede Dem,
som hidtil at bevare os Deres Agtelse. Vi skal, som troe
0og erlige Dannemend hvor der gives Leilighed keempe
for vores hellige Sag, og naar forst Banneret udfoldes, da
skal Kjemperne nok komme skareviis. - Til Hr. Professor
Paulsen har jeg skreven om at erholde endeel af sit Skrift
over det danske Sprog i Slesvig til Fordeling. Over selve
Fordeelingen har jeg udferdiget en lille Liste, som naar
det forlanges, skal vorde Dem tilsendt; Gud give snart
god Efterretning fra Kjobenhavn. Mange Hilsner fra Koch

Med Hpiagtelse
erbgdigst
N. Chr. Nissen
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‘Haderslev, den 1. April 1838.
Hgisteerede Hr. Professor!

Triumf! Det forste betydelige Slag mod vores meegtige
og talrige Modstandere er seierrig vundet. Allerede er Be-
talingen for Commissionen indsendt, og om nogle Dage
har vi det med Guds Hjelp sort paa hvidt her, at Sgnder-
jyderne erholder et dansk Ugeblad.

Dannevirket skal rejse sig, en urokkelig Stgtte for
hver erlig Nordboe, en Skrek for Tydskerne!!! —

Om det er mueligt, skulde Dannevirket allerede be-
gynde sin Virksomhed 1 Juni Maaned, da Stenderne ere
samlede i Slesvig. Ved saadanne Leiligheder er der noget
at plukke i; ikke ustraffet skal de behandle os som sidste
Gang. Et Prgveblad vil efter narmere at have hgrt
Dr. Velbyrdigheds og Hr. Professor Paulsens Mening folge
med Subscriptionsplanen. Det er bedst at Folk seer, hvad
de kan vente for deres Penge. Mange Tak for den os
tilsendte Petition ), den gjor et forbausende Indtryk paa
alle, og har allerede beseiret en af vore mest haardnakkede
Modstandere, der formodentlig som saa mange Andre var
bleven forfart ved tydske og tydsksindede Blades famose
Skraal. Det er utroligt, hvad denne Gift skader; det er
godt vi nu have Modgift i Henderne. { Af alle vores talrige
Modstandere, forekommer der mig ingen mere farlige, end
de saakaldte slesvig-holsteenske Liberale, der misbruge Fri-
hedens ®dle Navn for at bedaare de Svage og fremme deres
forreederske Planer. O! at det var mig givet for mine kjere
Landsmend ret tydeligt og klart at kunne skildre disse
farlige Menneskers Reenker, som jeg saa temmelig klart
gjennemskuer; de vilde forbande mangen en, de nu velsigner.

) om dansk Rets- og Embedssprog; se Noten S. 32.
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Aviserne forteeller meget om en forestaaende Sammen-
komst af slesvigske og holsteenske Deputerede i Ekern-
forde; selv Hertugen af Augustenborg, den saa-
kaldte Slesvig-Holsteenernes Yndling og en Prinds af Noer
ville jo, hedder det, overveere Forhandlingerne. Hvad mon
disse Fyrer vil klekke ud? Denne Hertug troer jeg ikke
godt, han er en ®egte slesvig-holsteensk Liberal; ™)
han hesser Bgndene paa Klapjagt, og strider drgit for
Hertugdgmmernes saakaldte Rettigheder, det vil efter min
simple Forstand sige: han vil hjelpe det slesvig-holsteenske
Parti til at sfyrte den danske Kongemagt, for at reise et
geistligt og adeligt Aristokratie, der ugenert Lkunde tumle
med Konge og Folk, heelt skille Sgnderjylland fra Danmark
og saaledes fra hele Norden, og tilsidst kunde han jo som
velfortjent Lon af Preelater og Ridderskab blive valgt til —

Det er jo mueligt, at Alt dette kuns er mit eget
Fantasibillede; jeg vilde nok gnske det. Det veere imidlertid

*) Denne Ytring er hgjst interessant for Partistillingen i
Aaret 1838. Som bekendt var oprindelig de Slesvigere,
som fgrst og fremmest gnskede en fri Forfatning, nesten
alle af den Mening, at dette kun lod sig ggore gennem en
ngje Tilslutning til Holsten. Med andre Ord: i Trediverne
var de fleste slesvigske Liberale mere eller mindre Slesvig-
holstenere; derimod var ingenlunde alle Slesvigholstenere
liberale. Navnlig var Hertugen alt andet end liberal. Men
Nissen har ikke haft @je for de forskellige politiske Syns-
maader indenfor Slesvigholstenernes Kreds og slaar dem
alle i Hartkorn under Fellesnavnet ,Slesvigholstenske Libe-
rale“. De Slesvigholstenere, han havde n@rmest paa Livet,
hgrte netop til den liberale Flgj. Mellem dem var —
P. Hjort-Lorenzen, som i sin fgrste Periode kun havde faaet
@jet op for Forfatningsfrihedens Veerd., Fgrst da den natio-
nale Vakkelse fik et fyldigt Udtryk gennem Dannevirke,
og da Hertugens stigende Indflydelse gjorde det umuligt
for virkelig frisindede Meaend at folge Slesvigholstenerne
mere, aabnedes hans Blik for Nationalitetens Betydning.
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som det vilde, saa skal baade Hertugen og sine Tilheengere
1 Sgnderjylland finde Meend, der usmittet af Germanismens
slemme Gift, have bevaret Nordisk Aand, der skal besjele
0s, som den en Gang besjelede FFadrene til Stordaad.

De have, hgisteerede Hr. Professor, faaet Subskriptions-
planen fra Sgrensen. Planen er rigtignok en sand Ussel-
hed. 8. er virkelig for mig en sand Gaade; Forreder er
han ikke, det er vist; men jeg troer han er en Kujon og
maaske dertil en Nar, der som saa mange andre er bleven
forrykt i Hovedet af bar Liberalisme. Derfor har han saa
meget imod den gratis Fordeling af Paulsens Skrift, derfor
er han bange for Koch og sit?) Blad, derfor kommer han
kort sagt aldrig til at virke. Han feiler den ®gte nordiske
Aand; derfor vil han ikke hjelpe at heeve Danskheden
blot for Danskhedens Skyld, men snarere blot som Middel
for at udbrede andre Ideer. Imidlertid har jeg besluttet
hverken at vere hans Ven eller Fjende, men hvor han
kan befordre vores Planer, at bruge ham.

De skriver i Deres sidste saa kerkomne Brev, Hr.
Professor, at De havde gnsket jeg havde lest i ,Dagen®
Beskrivelsen af de hyppige Sammenkomster imellem Svenske
og Danske. Jeg har veret saa lykkelig at laese det i
andre Blade, og for kort Tid siden leeste Koch og jeg de
ypperlige Sange, som bleve afsjungne ved de 19 danske
Studenters Neerveerelse 1 Lund. Sangen af Rungstedt fandt
vi iseer saa overmaade skjgn, og Stropherne i andet Vers:

Ty broder &ro vi jo alla,

som soner ut af samme Nord
har vist fundet Gjenklang saavidt nordisk Aand og Tale
naaer.

1 d. e. hans Blad.
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Koch skriver i dette @ieblik baade til Prindsen og
til Etatsraad Adler. Ogsaa Pederstamme Pedersen, der
hvert Qieblik har skreven os til, og forelagt os saa mange
underlige Spgrgsmaal, faaer i Dag et temmelig kort Svar,
thi han kjeder os nesten med sin idelige Spgrgen. Nu
maa jeg slutte; jeg maa opsgge Skrivere til Petitionen.
Mange Hilsner fra Koch og alle vores hellige Sag hengivne
Méaend !

Med Hgiagtelse
erbgdigst
N. Chr. Nissen.

Haderslev, d. 27. Mai 1838.
Hgisterede Hr. Professor!

Jeg tager fat paa Pennen, forat hgre Deres erede
Mening om Adskilligt og navnligen een Punkt, der trenger
til hwrtig Afgjorelse. Det er nu engang vores Vedtegt
her, ikke at foretage noget af Vigtighed, fgrend vi have
hgrt de Meends Mening, som vi med Stolthed og Tillid
ansee for vor hellige Sags Formend og Ledere.

Flere Danske Aviser og navnligen begge de Fynske
have optaget Stykker af Lautrups skammelige og lggn-
agtice Recension over Petitionen!) Om de vil optage

1) Det er den velbekendte Petition om dansk Embedssprog
i Nordslesvig. Det var Koch, som havde undfanget Tanken
herom, medens Flor havde udarbejdet den efter Kochs
Forslag. Pastor Lautrup angreb den i Lyna; Koch og C.
Paulsen imgdegik ham i samme Blad. De paagewldende
Artikler findes i Lyna for April til Juni 1838. Naar Nissen
og Koch her beder Flor udarbejde Indrykkelsen, da viser
dette, hvor lidt disse unge uleerde Mend endnu den Gang
stolede paa deres Evne til at fgre Pennen, naar de skulde
vove sig 1 Kamp med universitetsdannede Modstandere,
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Hr. Professor Paulsens og Koch’s Forsvar for samme
er vel uvis, da de formodentligen ere fgrte bag Lyset af
samme smukke Selskab (Sgrensen, Lautrup og Konsorter)
som efter Ds. Velbyrdigheds Skrivelse til Koch har bagtalt
vores hellige Sag og dens troeste Forfaegtere ved Trykke-
frihedsselskabet. Det synes os derfor ngdvendigt for hele
Sagens og 1 Seerdeleshed for Bladets Skyld, at Koch, der
nu engang har Ord for at have uddeelt alle Petitioner, i
Korthed gjendriver de Lautrupske Beskyldninger, eller
ogsaa blot at han fremstillede den skammelige Bagtalelse
at der i Petitionen skal have staaet, at Kirke- og Skole-
sprog 1 Nordslesvig var Tydsk, som en ussel Lggn og Urd-
fordreining. Naar Dannevirke fgrst er 1 Gang, kan vi
bedre faa fat paa Knagterne. Deres erede Mening
angaaende denne Sag gnskes saa snart som muligt, og
haaber vi, stolende paa Deres s@dvanlige Godhed, at De,
naar vores Forslag finder Bifald, godhedsfuld vilie udarbeide
den omtalte Indrykkelse for Avisen.

Af Petitionerne ere en-Deel indkomne, men endnu
nogle cirkulerer. De allerede indkomne ere underskrevne
af over 750 Personer, for det meste Gaard- og Landboels-
mend, og kort sagt af alle selvsteendige Meend i de Egne
de gjennemvandrede. FYoruden de her omtalte 750 Under-
skrivter erholdt jeg i Fredags med Pakkeposten Petitionen
tilbage fra Pastor Hansen i Nottmark, underskreven af
det halve Als, det vil sige af Forstanderne, der tegnede
sig i hele Distriktets Navn. Preesterne bevidne enhver
for sit Sogn Underskrivtens Algthed, og enkelte af dem

Da de havde staaet kort Tid i Kampen, meerkedes det
imidlertid snart, at de var lige saa dyglige i Pennen som
nogen Preaest eller Advokat,
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har ledsaget deres Vidnesbyrd med interessante Bemeerk-
ninger. Pastor Hansen skriver blandt andet i Brevet til
mig: Det var slemt, at Petitionen kom i Plgietiden, og
derfor er gaaet noget langsommere. Den er underskreven
uden Undtagelse af Alle, hvor den er kommen, og med
stor Interesse. Jeg tgr ikke opholde den lzngere, da
den ellers kunde vere kommen hele @Jen rundt. Det
samme @nske, som den halve Deel har, har ogsaa den
hele Deel: Derover tvivler vel Ingen.“ Til Slutningen
spgrger han om Gadedrengene ikke svaert pege Finger
ad Volquardsen?) Ja det fortjente han den usle Karl og
meget verre.

Hvorledes det vil gaa med Petitionen her i Byen,
kan endnu ikke bestemmes. Vores nederdregtige Fjender
gjore os det Onde de kan, og ingen Middel er dem for
nedrig for at styrte vores Sag. Vi vil gjerne have idet-
mindste 50 Underskrivter, da meget faa efter vores
Formening mere ville skade som gavne Sagen. Havde
vores Modstandere ikke uden Ophgr arbeidet, havde det
veeret en let Sag at faa Underskrivter i hundredvis, men
det stakkels Folk er paa det ynkeligste dum og underkuet
og afhengig af den hele store Embedsstand og deres
Tilhengere, saa at dem der indseer det skjgnne og for-
nuftige 1 vores Petition, af Frygt for at stgde en eller
anden og saaledes miste den stakkels Fortjeneste han i
sit Ansigts Sved maa tilslide sig, dog ikke tor underskrive.
Hpiteerede Hr. Professor, jeg kunde greede som et Barn,
naar det ikke var mere mandigt at handle, ved at see
den greesselige Sjelefattigdom mine stakkels Landsmeend

1) Volquardsen var Larer ved Haderslev (tyske) Latinskole.
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ere stedte i af hovmodige, hgistudeerte Tyranner. Udrustet
med den samme Evne, som enhver anden fornuftig Skab-
ning, men forstgdt af den dannede Deel, der skulde virke
til deres Foreedling, heel overladt til dem selv, bliver de
nesten til Fe, der ikke tenker og ikke kan tenke paa
andet end den daglige Fgde. Dog det maa vere nok;
over dette ulykkelige Amne kunde der skrives Bgger.

Gledeligere er Stemningen paa Landet, hvor Folket
underviist 1 Modermaalet viser et langt sundere og for-
domsfriere Blik. Det erfarede Koch og jeg forleden Dag,
da vi gjorde en Iille Landtour for at virke for Sagen.
Vi besggte Pastor Winkeler, som er meget varm og vi
havde det Held just at treeffe en lille Forsamling af Sognets
Bonder hos ham. Vi talte nu for Sagen. Bgnderne lyttede
med stgrste Interesse, og et Par af Professor Paulsens
Skrifter uddeltes der. Den samme gode Stemning traf vi
samme Dag et andet Steds, hvor Manden uopfordret ytrede
den sterkeste Harme over Deputeret Petersens Proposition
om det tydske Sprog paa sidste Steenderforsamling. 1)

I det Hele taget staaer Tingene virkelig bedre end
man kunde efter Omstendighederne vente, og jeg er over-
beviist om at et kraftig Indgriben fra Regeringens Side,
ubekymret om hele Embedsstandens Skraal, vil have en
afgjgrende Seier over Tydskerne til Fglge. Til Slutning kan
jeg fortelle, at i disse Dage cirkulerer her en Petition om
Steenderforsamlingernes (de slesvigholstenske) Forening. En
af vores fgrste Kjgbmeend, der sysselsetter en stor Deel
Haandverkere, lgber omkring med den, og trygler og

) Steendermedlem A. Petersen fra Dalby ved Kolding havde

foreslaaet at indfgre nogen Undervisning i Tysk i alle
nordslesvigske Landsbyskoler,

3*
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tvinger Folk til at underskrive. Didrichsen havde naerved
faaet Prygl, fordi han ikke vilde underskrive og ytrede
sig drgit imod Petitionen.
Med Hgiagtelse tegner jeg mig
N. Chr. Nissen.
Det har hidtil ikke veeret os muligt, at faa Navnene
paa Amtsfuldmeegterne i Aabenraa Amt at vide.

Haderslev, d. 15. Juli 1838.%)
Hgisteerede Hr. Professor!

Vi begynde nu lidt efter lidt, at komme os af vores
forste Skraek. Vi er ikke ret krigsvant, derfor havde vi
ner tabt Fatningen, men det var kuns i det forste @ieblik.
Da vores Feltherre lover aldrig at forlade os eller tabe
Modet, saa lover ogsaa vi paa det hjerteligste kuns ved
sidste Aandedraet at give Slip paa Sagen, og jeg for min
Part maa bekjende, at den er uadskilleligt fra min hele
Tilveerelse og at jeg saa at sige lever for den.

Det gleder mig, at Dr. Velbyrdighed bifalder den
lille Artikel om Sprgiterne. Vi skal nok sgrge for mere
deslige Ting. Vi kjender fuldkommen hvad der smager
Borgere og Bgnder, og vi skal med Forngielse opvarte.
De maae vindes og de skal med Guds Hjelp blive vunden.
Maaskee skriver vi med det Forste til Horsens, for at
faae en Afskrift af deres Instrux for Brandkorpset, der
skal veere fortreeffelig. Bladet gefalder Borgerne godt her;
Didrichsen, vores fgrste Speider, hvis Forretning bringer

*) Den 15.Juni — eller rettere et Par Dage senere — udkom
Dannevirkes forste Nummer, Hvor megen Opsigt og Harme
det vakte hos Slesvigholstenerne, fremgaar af dette Brevs
fgrste Linier.
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ham imange Huse, beretter, at Leeserne siger: Ja, det er
sandt nok, hvad de skriver, saaledes har vi aldrig teenkt
over Sagen. Pastor Hansens Afhandling er udmeerket
grundig®). Lidt lengere hen vil vi see, at formaae en sag-
kyndig Mand til at skrive en lignende, om det store
Galskab med tydsk Undervisning i Kjgbstederne. Der
indlgher flere Afhandlinger fra Landet, som vi have lempet
os fra, de vare alt for flave. Vi virke Alt hvad vi kan
baade mundtlig og skriftlig, og jeg har det sikreste Haab
om Sagens selerrige Fremgang trods alle Vanskeligheder.

Den store Petition med henved 1500 Underskrivter
er efter et Brev fra Stenderdeputeret Thomsen fremlagt
i Steendersalen. Sagen, skriver han, skal nok gaae igjennem,
men jeg stoler kuns lidt paa de Fyrer der. Den var
imidlertid meget smuk, 7 Alen lang og 3 Alen bred.?)

Vi har ikke samlet Underskrifter her i Byen, da vi
frygtede for, at faae for lidt; maaskee vor Frygt er heel
ugrundet, men Sagen er ny, Folkene maae fgrst summe
sig lidt. I det Nummer af Dannevirke som nu trykkes
har jeg meldt (anonym) at Petitionen er afgivet og undret
mig over, at der ingen Petition har cirkuleret i Byen.
I neeste Nummer svarer Koch hvorfor, og jeg troer vi ere
kommen godt fra det Svar. Det ligger jo nemlig alt
feerdig. Jeg beder at takke Hr. Prof. Paulsen mange
Gange for sit sidste Brev.

Med Hgiagtelse, urokkelig
Deres hengivne
N. Chr. Nissen.

*) I Dannevirke Nr, 2—7 findes et leengere, navnlgst Stykke
om Undervisning i Tysk i Nordslesvigs Landsbyskoler. Det
maa veere dette, som her sigtes til.

1) Petitionen var kun 6 Alen lang og 2'/2 Alen bred. Koch,
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Haderslev, d. 20. Aug. 1883.
Hgiterede Hr. Professor!

Tak for sidst byder jeg Dem efter god gammel Dansk
Skik — for sidst vi taltes, det var i Aabenraa. Det var
mig serdeles ubehageligt, saa snart at maatte forlade et
Selskab af Dannemeend, der saa @gte kuns sjelden endnu
sees sammen, og at maatte afbryde en Underholdning, der
er en af min Sjels bedste Nydelser. Men da jeg logerede
hos min Familie, Kjgbmand Hansen, en gammel og svage-
lig Mand, var jeg ngdsaget til at skikke mig i Omstendig-
hederne for ikke at forstyrre min ellers meget vakre Veert
1 sin Nattero.

Med Bladet, ja med hele Sagen, gaaer det Gud skee
Lov godt; hvad Koch og jeg meget frygtede for, Mangel
paa Bidrag, har jo vist sig saa ugrundet, at man nu snarere
maae frygte for ikke at kunne rumme alle de udmeoerkede
Ting som indlgber. Vi har tenkt paa, at udgive Bladet
to Gange om Ugen til den dobbelte Priis, men atter for-
kastet denne Plan, idet mindste for det Fgrste. Derimod
troer baade jeg og Koch, at det vilde veere hensigtsmeessig
at give Dannevirke samme Format omtrent som det Danske
Sgnderborger Ugeblad, men ikke at forhgie Prisen. Vi
antager, at naar man tog lidt simplere Pupirer, vilde Over-
skuddet ved denne Forandring blive saa stor, at den kunde
deekke den forhgiede Trykkerlgn. Bladet havde, saaledes
indrettet, mere Anseelse for Qiet, Vignetten passede bedre,
og hvad Hovedsagen er, der blev da vunden betydelig
Plads. Naar da den forste Halvdeel udelukkende bestemtes
for de saakaldte tgrre Afthandlinger (der forresten for mig
ere de lekreste af alle) og den sidste Halvdeel indeholdt
Efterretninger fra Ind- og Udlandet, Kornpriser og maaskee
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ogsaa Vacancerne paa Preeste- og Skolelererembeder og
hvad der forresten maatte ansees for interessant, da tgr
jeg neesten indestaae for talrige Subskribenter. Den farste
Halvdeel af Bladet vilde saa virke direkte for vores hellige
Sag, medens den sidste kuns i Grunden er Lokkemad
men dog af overordentlig Nyttighed, da iser Bonden ikke:
let tager imod den fgrste, naar han ikke faar den sidste
med. Interessen for Dannevirke er ellers stor, thi Koch
forteeller, at naar det engang kun forsgmmes hist eller her
afsendt, da forlanges det straks med Gridskhed. Dette
beviser dog vel det modsatte af Ligegyldighed. Men for
at treekke flere til Leesning, og for at tilfredsstille Bondens
Fordring, der anseer Dannevirke for sit rette Eget, sin
Hjemstavns Avis, er den omtalte Forandring tilraadelig.
Det er mig overordentlig kjert af Deres sidste Brev
til Koch at see, at det ogsaa er Deres Mening, hgisterede
Patriot, ikke at blive staaende ved Dannevirke ene, men
ad alle mulige Veie, at forfglge vores Hjertes.inderligste
Leengsel, at rive vores elskede I'dreland ud af Fjendens
Satansklger, og at forene Sgnderjyderne med deres Brgdre
i det hele store Norden, for at de med forenet Kraft, stor
at deres egen Styrke og ei af fremmed Hjelp kan opnaae
al den Lykke og Heeder, der tilkommer en hgitstreebende
Nation. Dr. Velbyrdigheds Mening, angaaende Brevskriveren
fra Aabenraa, er ogsaa ganske min. Om jeg mindes ret
udtalte jeg ogsaa denne ved vort sidste Mgde og har jeg
ligeledes flere Gange raadet Koch til neden under det
Aabenraa Brev i Dannevirke at opfordre Brevskriveren
under Tavsheds Lgfte at nevne sig. Det er imidlertid
bleven forglemt. Nu reiser Didrichsen snart til A., han
troer at vere paa Spor; idet mindste kjender han en
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Mand sammensteds, der besjeles af den remeste Danske
Fglelse. En Uhrmager Fischer er af Borgerne den eneste,
der har subskriberet paa Dannevirke; dog han bar jo for-
modentlig flere Leesere. Jeg har som altid godt Haab, vi
faaer nok fat paa Manden.?)

Borgerne fra Haderslev begynder hist og her at faae
Smag paa de Sandheder, Dannevirke ideligen pradiker.
Et interessant Beviis herpaa havde jeg for nogen Tid siden
i et Selskab af unge Borgere og andre unge Mend. En
Krambodsvend hos en af vores forste Kjgbmeend begyndte
nemlig at laste paa Dannevirke, og idet han paastod, at
Koch gjordte sig almindelig forhadt, lastede han i det Hele
hvad Dannevirke sagde, af hvilket Raiscnnement rigtignok
den jammerligste Dumhed fremskinnede. Jeg taug for det
Forste, for at hgre hvad Virkning Knegtens Ord vilde
gjgre. Da traadte en ung Borger frem, der forhen har
veeret meget tysksindet, men ved flere Samtaler med mig
er kommen til Erkjendelse, og sagde, hvad Krambod-
svenden havde fremfgrt, var idel Dumhed og formodentlig
noget han havde opsnappet af sin Principal. Saavidt som
Dansk taltes, var Folket dog vel for Fanden ogsaa Dansk,
og deres Modersmaal burde indfgres uden Undtagelse. De
fleste stemte i med og Krambodsvenden trak sig slukert
tilbage, tog sin Hat og gik. Dette havde sandelig ikke
skeet for to, ja heller ikke for et Aar siden. Da stod jeg
som Undtagelse for alle dem jeg kjendte. Nu spgrger
mine unge Venner, ja selv mange eldre mig, naar der er
dem Noget uforstaaeligt, og jeg troer, jeg bringer det
endnu til Professor her — nei Skolemester bliver det kuns.

1) Brevskriveren fra Aabenraa viste sig ganske rigtig at veere

Fr. Fischer. Det omtalte Brev er trykt i Fglgebladet til
Dannevirke Nr. 7.
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Borgerne og Bgnderne maae vindes for Sagen, de maae
vaekkes til et kraftigt Folkeliv, men endnu ligger det langt
stgrre Fleertal aldeles i Dvale. Interessen for Dannevirke
og ved dette for hele Sagen, maae derfor hos saadanne
veekkes ved Afhandlinger som selv den heel simple men
dog ikke forstandslose forstaaer. Jeg mener nemlig: Bladet
maae levere Afhandlinger om Alt, hvad der griber ind i
Borgerlivet, og ved hver Leiliched tage Borger og Bonde
i Beskyttelse, hvor det fortjenes, for at han kan erkjende,
at det danske Parti langt fra at arbeide mod sin (hans)
Frihed (som Tydskerne indbilder dem) netop virker for at
veekke Folkelivet og for at opnaae den eneste sande I'ri-
hed, den ved Loven beskyttede og ikke ved Prelater og
Riddere. For at gjgre Begyndelse med de omtalte Af-
handlinger har jeg formaaet en Bekjendt af mig her, at
tilskrive en Mand i Horsens om at forskaffe os denne Byes
Reglement for Brandveesenet, der skal veere et af de for-
trinligste i Danmark. Borgerne her erkjender Ngdvendig-
heden af en gjennemgribende Reform i saa Henseende og
de interesserer sig meget for denne Sag. Det vil haeve
Dannevirke meget i deres {ine, naar den ikke alene laster
den gamle Indretning, men tillige viser dem en bedre. At
denne Forbedring kommer Nord fra er meget godt. —
Endvidere holder det herverende Borgerkorps sin aarlige
Skiveskydning. Denne Fest vil ogsaa blive skildret i Danne-
vitke. Dr. Velbyrdighed kan ikke troe, hvor det morer
Borgerne, at hgre dem selv omtale. At det nu langtfra
ikke er min Mening, at Bladet skal fyldes med saadanne
Artikler, men at den Sag, hvis Fremme jeg anseer for mit
Livs og min hele Virksomheds Hovedgiemed, er og bliver
Hovedsagen, behgver jeg neppe at forsikre.

e
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Deres Betenkeligheder, hgisteerede Hr. Professor, i
Deres sidste eller neestsidste Brev til K., at det var mueligt,
at Petersens Forslag om Undervisning i Tydsk i vore Skoler
kunne engang faa Lovskraft, har rigtignok bedrvgvet mig,
men langtfra ikke svaekket mit Mod, der kun ved hver
Modstand opflammes mere. Men tydeligere og tydeligere
bliver det mig, at en Adskillelse og kuns en Adskillelse
fra Holsteen, kan frelse Sgnderjyllands Selvstendighed og
heeve vor sjunkne Nationalitet. Thi om det saa befales,
at Dansk skal veere det eneste gjeldende Sprog, hvor det
tales, saa vil det ikke hjelpe som det skulde, saalenge
geistlige og verdslige Embeder besettes med Mznd, der
kuns ved Tvang giver Modersmaalet sin Ret, men hvis
Hjerter ere om ikke opfyldte af Had og Ringeagt, saa
dog idetmindste af Ligegyldighed imod det Danske. Det
er den lerde og hgitdannede Stands skjgnneste Kald at
virke oplysende paa Folket; som derfor de Fornemme ere,
saaledes bliver ogsaa omsider de Simplere. IEr nu selv
den fornemme Verden hertillands tydsk, saa troer ogsaa hele
Folket at for at blive fornem og anseet maae de blot af-
legge det gammeldags Danske og tage fat paa det Tydske!
Da beres Alt, hvad der gjgr en Nation stor og lykkelig
og hedret, til Graven!! .

Derfor svarte ogsaa Koch paa et Brev han fik for
nogen Tid siden fra en Cancellist Juhl 1 Kjobenhavn, og
hvori denne udbad sig adskillige meget vigtige Spgrgsmaal
besvaret, at Regjeringen, der havde Magten i Henderne,
maatte komme os til Hjelp, baade for sin egen og Folkets
Interesse.

Med Hgiagtelse
Niels Ch. Nissen.
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Herr Professor.Paulsen beder jeg Dem indstendigst

at hilse. Idag leeser jeg en Artikel i Itzehoer Wochen-

blatt, der gjennemtygger Kortsagen nok ehgang og tilsidst

gaaer lgs paa Dannevirke, iser Nr. 4 og Nr. 7. Iser
skildres Prof. Paulsens Skrivt paa den skammeligste Maade.

Nissen til Flor.
Haderslev, d. 14. Oct. 1838.
Hgisterede Hr. Professor!

Naar noget ligger os paa Hjertet herovre, der vedrgrer
vores hellige Sag, da tyer vi til Dr. Velbyrdighed, som
vi, 1 al Fortrolighed sagt, anseer for Sagens egentlige
Forer og for Sgnderjydernes troeste og varmeste Ven.
Dog til Sagen. Dannevirke har nu gjennemlevet sit farste
Fjerdingaar og jeg troer ikke virket ganske uheldig paa
Sgnderjyderne. Hvor heldig der i Fremtiden vil kunne
virkes, vil meget beroe paa at treeffe det rigtige Valg af
Artikler, som ogsaa paa Bladets ydre Form. En veesentlig
Betingelse for Dannevirkes Udbredelse er naturligviis
Portofrihed. Af Deres Velbyrdigheds kjere Skrivelse
til Koch har jeg erfaret, at det ogsaa her er Dem, der
alvorligen leegger Haand paa Vaerket. At De, hgisterede
Hr.Professor, selv overreekker Hans Majesteet Ansggningen,
er et Skridt, hvoraf jeg med Guds Bistand haaber gode
Fglger. I al Fald bliver der da gjort, hvad Mennesker
kan gjare, Udfaldet maa man overlade til Gud. Men en
anden Ting, der efter min Formening griber helt for-
styrrende ind i Bladets Virksomhed, er denne, at Bladet
trykkes 8 Mile fra Redaktionen ). Vel har Hr. v. Wimpfen

) Seneberg, som hidtil havde trykt Dannevirke, havde frasagt
sig Trykningen, der saa maatte foregaa i Flensborg.
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veeret saa god at paatage sig en stor Del af Arbeidet,
|

men med al Respekt jeg neerer for Mandens juridiske

Dygtighed og for hans varme Nationalfglelse, maa jeg dog
oprigtig tilstaae, at han meget ofte arbeider uheldig, da
han har haft alt for lidt Omgang med Bonde og Borger
til at kjende deres Smag og Maaden, hvorpaa de skal
tages Hr. v. Wimpfen er en af Bladets dygtigste Med-
arbeidere og sine (hans) Artikler f. Ex.: om Slesv. og
Holsteens Uforenelighed og deslige ere uovertraeffelige, men
til at redigere et Blad, hvis nermeste Bestemmelse er,
at vekke Nationalfslelsen 0og med denne hele Folkelivet
af sin Slummer, er han ikke oplagt. Han tager aldeles
ingen Notits af hvad Koch skriver, men handler ganske
alleene efter egen Tykke. Der ligger flere Afhandlingers
fra Manicus, hvoraf den ene, jeg har seet, er meget god
og suild, den vilde maaskee (hvad der for os, der er
omgiven af utallige Fjender, dog langt fra ikke kan veare
uvigtig) vinde alle frisindede danske Mend som O. Leh-
mann m. fl., som v. Wimpfen ved uforsigtige Yttringer,
som f. Iix. den lille Anecdote 1 Dannevirke No. 16 om den
indiske Bramin] i London ), opeegger imod os. Jeg maa
bede Dem, hgiteerede Hr. Professor, ikke at mistyde disse
mine Bemarkninger, som om nogen personlig Uvillie imod
Hr. v. Wimpfen eller andre nedrige Bevaeggrunde kunde
have fremkaldt dem; jeg forsikrer Dem, jeg nerer den
stgrste Hpiagtelse for Mandens Dygtighed og hgie Patrio-
tisme, men Sagens hgie Vigtighed kreever, at enhver der
) Saa gmfindtlig, som Nissen frygter, kan Orla Lehmann dog
neppe have veret. Anekdoten forteller, at den indiske
Bramin havde skrevet hjem fra London: ,De offenlige

Talere vise her et besynderligt Talent. . .: at neere sig
ved at neere Utilfredshed
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lever for samme, uforbeholdent yttrer sin Mening. Af de
ovenanforte to Grunde, samt af flere idetmindste ligesaa
vigtige som jeg nermere skal anfore, troer baade Koch
og jeg, at det er ngdvendigt, at Dannevirke trykkes
her i Haderslev ved et eget Trykkeri. Det er
utvivisomt, at det er Redaktgren tilladt, selv at trykke sit
Blad eller ved eget Trykkeri at lade det trykke. Dr. Vel-
byrdighed gjorde os en stor Tjeneste, om De vilde selv
eller ved andre tale med en Bogtrykkersvend i Kjgben-
havn, om han vilde tage til Haderslev og trykke Danne-
virke, samt indrette Trykkeriet. Han maatte naturligviis
have samme Lgn som i Kjgbenhavn, maaskee lidt til;
han vilde have et mageligt Arbeide.

Anlegget af et Trykkeri til at expedere Dannevirke
vilde efter et Overslag vi have gjort i det hgieste kunde
koste 400 Rd. Cour. Naar nu en Svend fik 100 Daler
aarlig og der regnes til Kost 40 Rd. (i alt 140 Rd. og
Renter af Kapitalen med 4 til 5 Proc. 16 til 20 Rd.)
kostede Trykningen i det Hele 156 til 160 Rd. Cour.
Nu derimod betaler Koch quartaliter i Flensborg for Danne-

virke med Fglgebladet omtrent 76 Rd. Cour. det bliver -

aarlig over 300 Rd. Xt eget Trykkeri vilde altsaa afkaste
en aarlig Gevinst paa henimod 140 Rd. Bladet kunde
da straks erholde et storre Format uden at forhgie Prisen,
og enhver Nyhed blev da ikke som nu forsinket otte Dage
og mere, men kunde varm og frisk meddeles. Fik Danne-
virke Portofrihed til, da kunde De troe, hgisteerede Herre,
at det inden kort Tid skulde vise sig kraftig og stor.
Men en slem Ting er der i Veien for det Hele; hverken
Koch eller jeg har Penge. Den Smule Kapital, vi eier,

stikker.i Handel og Haandtering og kan umuligt undveeres.
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Derfor henvende vi os med Fortrolighed til Dem, hgist-
@rede Hr. Professor, om det ikke var Dem muligt, at
tilveiebringe 400 Rd. Cour., som skulde indfgres paa
Trykkeriet. Naar det forlangtes, kunde der jo aarlig af-
betales en lille Sum som f. Ex. 50 Rd. Det vilde veere
mig serdeles kjeert, om De kunde opfylde mit Unske, og
om De, maaskee ved at forestraekke Pengene og ved For-
kastelsen af Portofriheden og deslige Ting kunde forbinde
Dem Koch saa meget, at han ikke var ganske uafhaengig
af Dem. *) Thi vel agter jeg Koch hgit, han er min troeste
0g kjereste Ven; men saavel ham som mig mangler der
Erfaring og ngie Kundskab om hvor og hvordan der skal
angribes og forsvares. For Sagens Vigtighed og ei af
nogensomhelst Mistanke til vor brave Kochs Hensigter er
det, at jeg gnsker Dr. Velbyrdighed saa stor Raadighed,
da De uden al Smiger er den eneste jeg tiltroer foruden
en dyb Nationalfglelse, ogsaa Mod, Erfaring og Klogskab
nok til, at agere med den lille sgnderjydske Her imod
sine utallige Fjender. Deres Resultat paa vort Andragende
forventes med det Fgrste; med hvad De beslutter, ere vi
tilfreds. Til Slutning maa jeg fortelle, at Kongen i disse
Dage haver Visite fra 3 Bonder i Haderslev Amt. N.Lorenzen
fra Lilholt og Pedersen i Dalby haver nemlig for nogen
Tid siden opfordret Sognefogderne til i ethvert Sogn at
veelge to Meend, som skulde mgde til en bestemt Tid i
Haderslev for at raadslaae om Tiendevasenet. Forsam-
lingen bestod af omtrent 70 Personer og der besluttedes

1) Naar Nissen klager over, at Koch er saa ganske uafheengig
(pekunizrt) af Flor, da fremgaar heraf tydeligt, i hvor
bhgj Grad de har haft Uret, som har paastaaet, at Danne-
virke blev oprettet for Flors Penge.
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at veelge tre Meaend som skulde personlig tale med Kongen
om Sagen. Der valgtes Holst fra Frorup, Lor. Kriiger fra
Jels og Sognefogeden fra @Jddis, som sandsynlig i Nat
reiser til Kjgbenhavn. Den forste er en Tydsker, den
anden en halvgal Liberal og den tredie kjender jeg ikke.
Jeg forteller Dr. Velbyrdighed dette, for at De, hvis disse
Mend skulle attraae andet end en Samtale med Kongen
om Tiendevaesenet, da maaskee kunde forpurre dem det.
P. S. Angaaende det omtalte Mgde skal jeg eller
Koch, naar jeg om nogle Dage fra en Ven paa Landet
faaer bestemt Underretning om, hvad der egentlig er fore-
taget der, berette mere. Pet. H. Lorenzen har ogsaa
veret der, og nogle af Bgnderne skal vere bleven narret
til at sende Petitioner om Stendernes Forening og Skatte-
bevillingsret til Itzehoe — man betenke til Itzehoe. Det
gaar til det brister. . N.

Nissen til Flor.
Haderslev, d. 2. Dec. 1838.
Hoisterede Hr. Professor!

Prindsestadsen?) er forbi og vi ere atter lidt i Ro.
Koch har jo vel fortalt Dem hvorledes sin Audients lgb
af — Gudske Lov meget heldig. — Min blev der ikke
noget af. Det er en Selvfolge, at jeg skylder vores hgit-
agtede Fgrer Forklaringen, hvorfor jeg ikke sggte den
tilraadede Audients, og at give denne Forklaring er da
ogsaa’ Hovedhensigten med min Skrivelse idag.

Det har altid veeret mit levende @nske, naar Leilighed
gaves, at tale med Prindsen, vores Haab, vores tilkommende

) Prins Christians (Chr. 8.’s) Besgg 1 Haderslev.
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Konge, og frit og uforbeliolden at fremlegge for ham,
hvad der ikke allene trykker mig, men Gud skee Lov
mangen vakker Sgnderjyde; og har jeg da den levende
Tillid til Vorherre, at lige som han gav Apostlerne, naar
de mgdte for de Store og Magtige, hvad de skulde tale,
saaledes vil han ogsaa leegge mig Ordene i Munden i det
treengende @ieblik. Thi, vil jeg end vistnok ikke formaste
mig til, at stille mig paa samme Trappe som Apostlerne,
saa er dog den Sag, for hvilken vi faegter, hellig som deres,
og vistnok guddommelig Beskyttelse verd. Da Dr. Vel-
byrdige i et Brev til K. yttrede, at ogsaa jeg skulde sgge
Audients, var jeg straks villig dertil; men ved nermere
Overleeg fandt jeg, at jeg forst maatte have et eller andet
Paaskud, under hvilket jeg kunde begjeere at tale med
Prindsen. Da det nu ikke var mig muligt at hitte paa
et saadant, og jeg meget frygtede, at Prindsen, naar jeg
ligefrem med den Varme, jeg vistnok ikke kunde tilbage-
holde, gik ind paa selve Sagen, da vilde ansee mig for
en Svermer og saaledes maaskee give den Idee Rum, som
vores uforskammede Fjender idelig sgger at skaffe Indpas,
at det nemlig kun er nogle enkelte exalterede Personer,
som kemper for Sgnderjyllands Gjenopreisning — saa be-
sluttede jeg hellere at blive helt borte. Desuden var det
umuligt at have erholdt Audients, saa knap var Tiden . .. ...
Har jeg handlet urigtigt, da vil De vere saa god ligefrem
at sige mig det. Vil Gud til neeste Sommer, naar jeg
kommer til Kbh. skal jeg sgge Leilighed til at komme
Prindsen i Tale, da skal jeg sige ham Sandheden lige saa
reen ud som i et Brev, jeg for nogen Tid siden skrev til
Formanden for Trykkefr.-Selsk.

Nu maa jeg endnu, fgr Papiret bliver fuldt, fortelle
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Noget Nyt. Prindsens Nerveerelse har givet den danske
Sag dygtig Respekt her. Da H. Kgl. Hgihed nemlig var
i Skolerne, spurgte han Leereren, om der ikke lmrtes
Dansk. Da denne svarte jo, vilde Prindsen hgre, hvor-
dan det gik. Men til god Lykke havdes der ikke en
Gang danske L®sebgger. Da Prindsen yttrede sin
Forundring herover, og Pastor L.*) vilde gjgre Undskyld-
ninger, sagde han (Prindsen), at Leererne nok ikke engang
selv kunde Dansk. Han fik altsaa her at see, at de saa-
kaldte exalterede Sgnderjyder dog i det mindste i Skole-
sagen ikke lyver, naar de erkleaerer hele Indretningen i
Kjebstedskolerne for pure Snavs. Denne Idee har jeg da
ogsaa den Glede at see sig mere og mere udbrede blandt
Borgerne. Medens K. arbeider i ,Dannevirke“, arbeider
Didrichsen og jeg med Munden hvor vi kommer saa vel
1 private som offentlige Cirkler. D. erkleerer mig for Mester
1 at bearbeide Borgerne, men er jeg Mester, da er han
en tro Svend. Tor to Aar siden vilde ingen hgre Tale
om, at Skoleundervisningen skulde veere dansk, nu derimod
er der flere som gnsker det, og kun faa derimod . ...

Nissen til Flor (Ns sidste Brev).
Haderslev, d. 9. Jan. 1839.
Hgisterede Hr. Professor!

Her har De mig igjen; og atter ligger der mig noget
paa Hjertet som jeg ikke lengere kan opsette at meddele
Dem. Ved et af Kochs seneste Breve vil Deres Velbyrdig-
hed have erfaret, at jeg har besluttet at indgive en An-
sggning om et Privilegie paa en Dansk Boghandel.

#} Lautrup.
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Det er ved mangfoldige Erfaringer, iseer i den sidste Tid
bleven os klart, at en Dansk Boghandel, for at fremme
det store Verk vi arbeide paa, og iserdeleshed for at
understgtte den feedrelandske Litteraturs Opkomst i Sgnder-
Jylland, neesten er en Ngdvendighed. Endskjendt der nu
vistnok gives mangen Mand, der ved et mere uddannet
Talent og en klekkelig Formue, langt bedre egner sig
til denne Post end jeg, saa troer jeg dog ved at indskraenke
mig til alene en Dansk Boghandel, altid at kunde
praestere, hvad der med Billighed kan fordres. Da jeg
nu gnsker saa snart som muligt at indsende min Ansgg-
ning, saa tillader Dr. Velbyrdighed maaskee, at jeg, saa-
snart jeg har erfaret Deres Mening om Sagen, da maa
sende Ansggningen til Deres Revision. Det er muligt, at
der ei engang behgves et Privilegie til en Boghandel her
1 Byen. Thi endskjgndt en vis Hr. Wiek hersteds for et
Aars Tid siden fik et saakaldt Boghandler Privilegie, saa
handler Bogbinderne dog nu som forhen uhindret med al
Slags Boger. Det har saaledes veeret Skik og Brug fra
Arilds Tid, og selv Boghandler Jessen i Flensborg med
sit meegtige udelukkende Privilegie over fire Kjgbstaeder
har aldrig tiltalt os derfor. Havde nu forbemeldte Hr.
Wiek Eneret til Boghandel, saa maatte dog dette Privilegie
vere os communiceret og ordentlig bekjendtgjort, men da
saadant aldeles ikke er skeet, antager jeg det saakaldte
Boghandler Privilegium blot for en simpel Bevilling til at
maatte handle med Bgger uden at kunde tiltales derfor
af Jessen 1 Flensborg, under hvis Scepter ogsaa Haderslev
forhen stod. Herr Wiek handler baade med tydske, franske
0og Gud maa vide med hvor mange Slags Boger. Men
da han er en uformuende Mand og en saa udvidet Bog-
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handel krever en -meget betydelig Kapital, saa er det
Heel Snavs, og jeg troer neesten at vi (min Fader og jeg)
gjor stgrre Omsetning om Aaret end Boghandleren. Men
vi have hidtil ogsaa kuns befattet os med Kirke- og Skole-
boger, naesten uden Undtagelse danske, og da vi have et
meget udbredt DBekjendtskab saavel blandt Preaester og
Degne som Bgnder her i Amtet, saa have vi i denne Gren
af Boghandelen dreven det temmelig vidt. Men Tiden er
kommen, da man ikke lzengere maa blive staaende herved.
Oprettelsen af et Seminar her i Amtet — en af Kochs og
mine Yndlingsideer, som vi imidlertid til ingen har om-
talt, Dem Hpiteerede Hr. Professor undtagen, og som De
allerede med den swedvanlige Kraft sgger at realisere, gjgr
en ordentlig Dansk Boghandel mere end nogensinde ngd-
vendig. Dog maa jeg bede Deres Velbyrdighed at med-
dele mig Deres Mening om Ansggningen skal sendes til
Regjeringen paa Gottorp eller til Hs. Majestet selv. Det
sidste var mig det allerkjereste, thi det forbandede Re-
giment paa Gottorp hader jeg af Hjertensgrund og venter
aldrig noget godt derfra i vores Sag. Men lad de Fyrer
gjore dem saa lystig som de ville, vores Sag skal ved den
eviges Hjelp nok seire og en Boghandel vil jeg have;
om ikke andet gaar, saa gaaer jeg til Prindsen, og De
kan veere vis paa Hr. Professor, jeg er ikke bange for
at fortelle ham det hele Kjeltringeri, der drives her i
Senderjylland, naar jeg blot kan faae en Leilighed der-
til. Naar jeg har faaet Bevillingen, saa reiser jeg vil
Gud, heni Foraaret til Kjgbenhavn for at treede i For-
bindelse med en Boghandler der. Hidtil have vi taget
vores Bgger fra Schultz, men jeg troer hans stgrste Handel

er med Kirke- og Skoleboger og en anden vil derfor veere
4*
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bedre. Mange Tak for de til Laanebibliotheket sendte
Boger. De ere dygtig i Fart. De to Exempl. af Deres
Velbyrdigheds Leaesebog skal jeg med Forngielse indbinde.
For Bgnderne er Leesebogen for hgi, men for mere Dannede
har den stor Interesse og Nytte. Det Exempl. De forerede
Koch og mig, har veret hos flere dygtige Skolelerere,
men Indbindingen er ikke efter at lade Bogen. cirkulere.
De to sidst sendte kommer os derfor ret tilpas, saavelsom
de danske Sange. Sangene, IFedrelandssange og andre
Selskabssange, det forsikrer jeg Dem, Hr. Professor, ere
et af det mest virksomme Midler for at veekke feedrelandsk
Leesning, ja de have, det er unomstgdeligt vist, en meget
stor Indflydelse paa Nationalaandens Udvikling og Folkets
hele Tenkemaade. Det er utroligt, hvad de mange be-
geistrede og begeistrende tydske Sange fra den sidste
Frihedskrig, har virket skadelig paa den sgnderjydske
Borgerstand, da den, ukjendt med den fedrelandske Litte-
ratur og dens herlige Frembringelser, i Tydskerne ginede
Mgonstret for alt Stort og Godt og Heederligt. Selskabs-
sange, iser Fedrelandssange, kjekke, begeistrende, Kjeerlig-
hed aandende, det er dem vi treenger til, for i selskabelige
Circler at have Noget, som man kan fgle sig hjemme ved.

Til Slutning maa jeg endnu tale et Par Ord om en
Artikel, der i disse Dage har staaet i Kjgbenhavnsposten
om de slesvigske Sproganliggender. Den er af Sekreter
Juul, det seer jeg af den hele Stil, som ogsaa af nogle
Efterretninger han har fra Koch. Men hvad i al Verden
bringer denne dygtige Mand til at forderve den fortraeffe-
lige Afhandling med den ynkelige Slutning. Denne om-
taler, at det var bedst, at de dansktalende Kjgb-
steder beholdt deres tydske Undervisning, da
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Indferelsen af det danske vilde opvaekke utrolig
Had og Uvillie.

Denne Galskab, som kuns en ganske feilagtig Beret-
ning til Juul, kan have frembragt, maa saa snart som
muligt gjendrives. Naar der ingen anden vil, saa vil jeg,
men jeg troer det er bedst igjennem Kjgbenhavnsposten
selv, naar blot dette fornemme Blad vil optage min Artikel.
Til Professor Paulsen skriver jeg nok paa Sgndag. Jeg
skal da udtale mig neermere.

Lev da ret vel, hgiteerede Hr. Professor; ver De som
hidtil vor General, den oprigtigste Hengivenhed knytter
os til Dem. Med sand Hgiagtelse

' erbgdigst
Niels Chr. Nissen.

Nissens Dgd.
Koch til Flor.
Haderslev, d. 23. Jan. 1839.

Nissen er ikke mere, — vor fuldtro Ven hen-
soviDgdens Arme iMorges Kl.imellem 7 og S8te!
Dette var mig et haardt Stgd og jeg sgrger dybt ved
hans Tab; men hans gamle Foreeldre, hvis eneste Sgn han
var, og hans tvende Sgstre ere utrgstelige; — de svgmme
i Graad. Der gives intet Skrift til at udtrykke deres
Sorg og Smerte. Hans lyse Aand er hos Gud, i Fredens
og Frihedens forklarede Land! Men vi have tabt en Ven,
hvoraf vi kun have faae at miste, og Sagen en Stgtte,
som den vil savne, og havde han hidindtil ikke under-
stottet den ved at lade sit Navn figurere paa Tryk, saa
var han dog aldrig rolig, og vilde, naar Dannevirke farst



54 Johan Ottosen.

var bleven emanciperet af al Ngd og Trengsel og turde
udbrede sine Vinger til dristig Flugt, have veeret os et
vundveerligt Redskab. — Desuden have vi saa faa af hans
Krefter at miste, at vi, sandelig, alene for det materielle:
Tab, have Grund til at sgrge. —

Jeg staaer nu ene i Nordslesvig; thi jeg har ikke een
som spiller med mig paa Skuepladsen: Alle ere paa
Parterret. — Han var min Sekreteer, min Sufflor, min
Raadgiver i det store som i det smaa. Nu staaer jeg ene.

Jeg faler Ngdvendigheden af, i Aanden at slutte mig
nermere til mine, desverre fjerne Venner, iserdeleshed
til D. Velbdgh.; der stedse maa vere Sjel i al vort Veerk.
— Jeg kommer derfor til, ofte at henvende mig til Dem
om Raad og Trgst, om Bistand og Hjelp. — Vi ville
slutte os neermere sammen, ligesom de troe Krigere, naar
Fjenden har gjort Huller i Rekken. —

Gud veere igvrigt lovet, at han skjenker mig stadig
Sundhed og Kraft, saa at jeg 1 den senere Tid endog har
befundet mig serdeles godt oplagt til Sagens Tjeneste.
— Vi ville bede Herren, at han vil spare os, og gjeﬂskjenke
os Kreefter for de borttagne. — |

— Jeg havde ikke ventet Nissens Bortgang. — Han
var ca. 14 Dage syg: Jeg besogte ham sidste Gang i
forgaars Aftes. Han sad i Sengen, og talede en Times
Tid med mig om vor Sag. --- Han billigede Forandringen
med Dannevirke til et heelt Ark, og ventede Deres Hjeelp
deri. — Dagen forud skrev han mig til, angaaende Geerz™),
at jeg paa ingen Maade maatte give efter for ham. —
Under bemeldte sidste Besgg var han igvrigt svag, dog

*)' G. havde udgivet sit Sprogkaart, som i Dannevirke blev
kritiseret af Koch og C. Paulsen
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tilsyneladende paa Bedring. Han udtalte sin Leengsel
efter Helbredelse og for at virke for Sagen. Han beholdt
sin gode Sands og Samling til sidste Dgdsgieblikke ; Folkene
havde af den megen Vaagens Skyld, gaaet hen og lagt
dem i Dagningen. — KL 7 1 Morges var Pigen dog inde
i Sovekammeret for at see til ham. Han sov rolig. KL
henimod 8te kom Moderen ind til ham. Da havde han
reist sig i en siddende Stilling, stottede sit Hoved over
til den ene Side. — Han var dgd. Jeg forestiller mig,
at han er hensovet meget let. —

Dannevirke Nr. 33. 31. Jan. 1839.
Niels Christian Nissen.

(Udvalgte Vers.)

Verket nu en Stgtte tabte,
Som den fgrste Tanke skabte
Til dets Liv i Morgengry;

Og hvo saae med stgrre Gloede,
Frihedsfuglen at fremtreede,
Sveeve over Dan mod Sky.

Derfor dybt nu Fuglen sgrger,
Og med sjunkne Vinger spgrger:
,Dgd, hvi kom Du mig saa ner?
»Ak, de ere faae de Venner,
Som mit Enemserke gjenner

For en megtig fremmed Heer.”

Aarle, aarle var du oppe,
Spaa’ede Dag paa Bjergetoppe,
Mens end Nat paa Sletten laae;
Lenge klart dit Oie skued’

Det hvorfor Dit Hjerte lued’:
Dannevirke skal fremstaae.

Pet. Chr. Koch.




56 Johan Ottosen.

Dannevirke Nr. 34. 7. Februar 1839.
Niels Chr. Nissens Minde.

PV VRN

Saa er du hedengangen, den slesvig-danske Sags varme
Ven! Med dyb Bedrgvelse fornam jeg dette Sgrgebudskab!
— Vel levede vi fjern fra hinanden, i meget forskjellige
Forhold, i forskjellig Livsstilling, og hvor Meget Du var
for Dine Neermeste, kan jeg ikke tolke; men i den korte
Tid, vi kjendte hinanden paa Jorden, forbandt os et
Anliggende saa ngie, som om vi i mange Aar havde veeret
Venner. Et aandeligt Broderskab fandt Sted mellem os;
vi hang jo ogsaa med lige Kjerlighed ved en feelles Moder,
vort Fgdeland Slesvig! Derfor foler jeg Trang til her at
seette Dig et Minde, for at dit Navn kan n@evnes, naar
den Danske Sags og dens Redskabs, Dannevirkes Historie
engang skrives! —

Hvilken veesentlig — hidindtil ikkun Faa bekjendt
— Deel den vakkre Nissen har havt heri, ville vist mange
leese med Deeltagelse. — Efter at jeg siden 1832 havde
begyndt offenligen at yttre mig om det danske Sprogs
Forhold i Slesvig, hengik flere Aar, inden nogen Virkning
sporedes. Da paa Steder, hvor det havde veret at vente,
Sagen ikke verdigedes Opmeerksomhed, saa maatte den
nesten have hvilet, hvis det udtalede Ord ikke hos Folket
havde fundet Gjenklang.

Men i Borger- og Bondestanden spirede omsider den
udstrgede Seed. At Sandsen for det danske Modersmaal,
dets 1 Aarhundreder lidte Tryk uagtet, endnu ikke var
ganske udslukket, viste sig allerforst tydeligere i Aaret
1836 paa den forste slesvigske Landdag. Det her Fore-
gaaede ligesom Skrivelser og Besgg af mig for ukjendte
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Nordslesvigere kunde ikke andet, end paa Ny hendrage
mit hele Sind til vor Sag; men intet overbeviiste mig
mere levende om at jeg arbeidede i Folkets Aand end et
i December samme Aar modtaget Brev fra den mig den-
gang ligeledes ganske ubekjendte Nissen. Dette gav forst
Stgdet til en ngiere Forbindelse imellem flere den danske
Sprogssags Venner og til en ny Virksomhed for dem.
Dette Brev staae da her, som et talende Beviis paa vor
Nissens Sindelag og varme Fglelse for det, han erkjendte
for Ret.
yHaderslev, d. 18. Decbr 1836.
Hgisterede Hr. Professor!

For nogen Tid lmste jeg Deres . .. . Skrift Uber
Volksthiimlichheit und Staatsrecht des Herzogthums Schles-
wig, og De vil undskylde, at jeg herved tager mig den
Frihed, at tolke Dem mine inderligste Taknemmeligheds-
folelser for den Deltagelse, De viser vort kjere gamle Feedrene-
land og vort undertrykte, forhaanede Modersmaal. Ingen
Pen formaaer at beskrive den retferdige Harme, som maa
bemagtige sig hver sand Fadrelandets Ven ved Synet af
den Ringeagt og Ligegyldighed, som her i det Slesvigske
1 Kjobstederne og af de fleste Embedsmaend vises vor
danske Nationalitet i det Hele, og Sproget i det Enkelte
taget. — — — — — — — — — — —_—— — —
m,oandelig et af en hovmodig Fjende erobret Land kan
ikke vorde mere krenkende behandlet end vi Danske
her under en dansk Konge og Regjering! Sperger man
da: Hvi er det mueligt, at den udtrykkelig erklerede
Kongelige Villie om Indfgrelsen af det danske Sprog i
Kirke, Skole og ved Rettergang i alle dansktalende Egne
af Hertugdemmet Slesvig endnu ikke efter 25 Aars Forlgb
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er bleven iveerksat, kan man ikke svare andet, end at
efter al Sandsynlighed de saavel over- som underordnede,
geistlige, som verdslige Slesvigske Embedsmend ere Skyld
deri. Stolende paa, at Forhalingen af denne saa lenge
gnskede og forjettede Forandring kun havde sin Grund
deri, at vor herlige Konge ikke vidste derom, indgik der
fra utallige af Landets Beboere til den Slesvigske Stender-
forsamling Petitioner, om snarest muelig Afhjelpning af
den Ulempe, at blive behandlet i et fremmed Sprog,
og om Indfgrelsen af Modersmaalet i alle Forhandlinger,
saavel geistlige som verdslige. Men Landets udvalgte
Maend svigtede vores retfeerdige Haab, behandlede vor
Petition med den giensynligste Partiskhed, og istedetfor
alvorligen at drgfte denne, antoge de en lige modsat om
Indfgrelsen af tydske Sprogtimer i de danske Skoler. De
vil tilgive Hr. Prof, at jeg her fremlegger mine An-
skuelser. — — — —

Som Grund for det ¢Unskelige af tydske Sprogtimer’s
Indforelse angiver Committeen den langt stgrre Samfeerdsel
med de tydsktalende Naboer, end med Beboerne af Konge-
riget. — — — — Men dette gjelder kun om enkelte
store Gaardeiere, der som Stude- og Hestehandlere maaskee
besoge de tydske, dog vel iseer Husums Markeder. Skulde
det da veere absolut ngdvendigt, at den danske Landmand
stedse skulde rette sig efter den plattydske Pranger, saa
kunde jo hiine tage Privat-Underviisning i tydsk Sprog, uden
at det af denne Grund vilde veere ngdvendigt, at befale det
som Leregjenstand i offentlige Almuesskoler. Som anden
Grund anfgrer Committeen, at de fattigere Born, der lere
et Haandveerk sedvanlig — for at bruge Proponentens Oid
— anbringes 1 Hertugdgmmets tydsktalende Nabosteder.
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Hvad Manden mener med dette Udtryk er sveert at
fatte, man maa imidlertid antage, da Talen er om den
danske Deel af Slesvig, han kalder Haderslev, Aabenraa,
Tonder, Sgnderborg og Flensborg tydsktalende Staeder;
men hvad de fire forste angaaer, da maa Enhver, der blot
en eneste Gang bespgte dem, vist straks have overtydet
sig om, at man der kommer hos Menigmand, og altsaa
ogsaa hos Haandveerkstanden langt bedre frem med Dansk
end med Tydsk og i Flensborg forstaae de fleste Dansk.
I Henseende til dem, der udskrives til det Militeere —
hvilket Proponenten og anfgrer — gjelder det samme;
nesten alle fra vores Omegn henlegges desuden til Fre-
dericia. Hermed er efter min Formening Ungdvendig-
heden af den nzvnte Proposition godtgjort, og kuns Skil-
dringen af den Ulempe og Skade, sammes Iverksaettelse
vilde medfgre, er for mig tilbage.. Samme bestaaer tildels
i den uforsvarlige Tidsspilde. Vel er af Committeen vore
Skolers Tilstand skildret som meget glimrende — om den
virkelig er det, overlader jeg til kyndigere og erfarerne
Mands Omdgmme. Imidlertid var det vistnok godt, naar
Tiden tillod det, at Bgrnene lerte at skrive deres Moders-
maal nogenlunde rigtigt. Undervisning i fremmede Sprog
kan kun vere til nogenlunde Nytte, naar man tilgavns
kan Modersmaalet. En veaesentlig Skade som Indfgrelsen
af tydske Sprogtimer vilde medfgre, er den Ulighed som
deraf fremgaaer for Kongerigets og Hertugdgmmets danske
Skoler. Vilde det ikke veere, som om hele Hertugdgmmets
Nationalitet var tydsk, og vilde denne Forandring ikke
mere fjerne Sgnder- og Ngrrejyden fra hinanden ?? —
Tilsidst maa endnu ikke forglemmes, at Undervisning i
Tydsk, som efter Committeens Mening straks kunde be-
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gynde, vilde afgive en herlig Grund imod Indfgrelsen af
dansk Sprog ved alle Forhandlinger, som efter samme jo
meget godt kan vente en halv Snes Aar, da alle Tydsk-
sindede jo da fuldt og fast vilde paastaae, at Folket nu
meget godt kunde forstaae Tydsk, skjondt det da vilde
forstaae ligesaa lidt deraf, som nu. At denne sidste Seet-
ning er en Sandhed beviser vores heel tydske Borger-
skoler, hvor de néeesten allesammen jo leser skikkelig godt
indenad 1 en tydsk Bog, men de feerreste virkelig forstaaer
hvad de leser, Fleertallet altsaa, som en Slags Papaggier
fremstammer dem selv meest uforstaaelige Ord. Enhver
Upartisk som kjender Tingene skal sande mine Ord. Jeg
selv var henimod 9 Aar, da jeg -endnu slet ikke kunde
skjelne Begrebet af Ordene Sarg og Leichnam, men der-
imod meget godt kunde gjore Forskjel paa en Ligkiste
og et Liig. Hvormeget en saadan Indretning maa standse
Underviisningen, da Bgrnene forst skal leere det fremmede
Sprog, for den egentlige Underviisning kan begynde, og
hvor gnskelig Indferelsen af det danske Sprog ved Skole-
Underviisningen ogsaa i de dansktalende Kjgbsteder, ligger
klart for Dagen. Ligeledes er Underviisningen i dansk
Sprog paa vores herveerende saakaldte Latinskole vist-
nok heller ikke hvad den burde vere, her hvor det dog
saa let lod sig drive til nogen Fuldkommenhed; idetmindste
var den danske Underviisning i de fire Aar, jeg indtil
min Confirmation besggte Latinskolen, meget ussel; men
siden den Tid ere tolv Aar forlgbne, og noget bedre er
det vistnok bleven.

Gud give, Deres Forslag Hr. Professor til at haeve
Dannersproget til sin naturlige Stilling, og med dette vort
hele Folkeliv, maatte finde Gjenklang i ret mange danske
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Hjerter! Gud give, at Regjeringen nu da endelig vilde
begynde Sagen! der er ingen Grund til at tgve lengere.
Alting maa nu vere modent til denne Forandring. Her
i Haderslev vilde idetmindste slet intet vare i Veien,
enhver fordomsfri Mand maa finde og finder det naturligt,
og skulde det Modsatte veere enkelte Steder Tilfeelde, da
burde slig upatriotisk Tenkemaade kun behandles med
fortjent Ringeagt. En skjonsom Efterslaegt vil taknemme-
ligen erkjende Nutidens fornuftige Bestraebelser.
Endskjondt alt er gjort, for at heve det Tydske og
kue vort danske Modersmaal, saa har det dog her i Byen,
som det forekommer mig, begyndt at reise sig af sin dybe
Fornedrelse. Saaledes f. E. oprettedes for sex Aar siden
et dansk Lejebibliothek, som er nerved at gjgre det tydske
Rangen stridig; blandt alle Klasser, selv de hgieste, teller
det mange Leesere; alle danske Blade af nogen Betydenhed,
saasom Fedrelandet, Kjgbenhavnsposten m. fl. holdes og
sgges begjerligt, iseer af de hgiere Stender. Langt over-
veiende er Antallet af danske Aviser, som leses her 1 Byen,
saaledes 49 Eks. af Aarhuus Stiftst. ligesaa mange af
Hempels Fyenske Stiftsavis foruden andre. I Hr. Senebergs
Bogtrykkeri trykkes neesten udelukkende danske Skrifter;

iblandt andre har en meget dannet Degn i vor Egn, gjort -

sig meget fortjent ved gode Almueskrifter, hvoriblandt to
Regnebgger for mindre og stgrre Bgrn, foruden en Sede-
leere, en lille Feedrelandets Geografie og Historie, og flere,
hvilke alle sammen finde en meget god Afsetning. Den

danske Gudstjeneste saavel i den saakaldte Hospitalskirke,
som i St. Severin Kirke besgges langt sterkere end den
tydske i vores Hovedkirke, og det af Hgie og Lave, ved
flere Feestiviteter, som Kongens Fgdselsdag ere i Harmonie-
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Seiskabet blevne i denne Anledning forfattede danske Sange
afsjungne.

Ja, sandelig, naar engang i alle danske Igne laeres
Dansk i alle Skoler, naar Folkets Lerere taler til Folket
i Folkets Sprog, naar Rettergangen holdes paa dansk af
dansktalende Embedsmand, ja kort sagt, naar vores Feedre-
land er blevet, hvad det efter den strenge Ret og Billig-
hed bgr veere, og den store Forskel mellem Slesvig og
Holsteen fuldkommen er erkjendt (thi Slesvig er ligesaa-
fuldt et dansk Hertugdom, som Danmark er dansk Konge-
rige) da vil et kraftigere Liv vise sig og Almeenaanden
opnaae en hidtil ukjendt Hgide.

Naar Stenderne ikke ville hgre og agte paa Folkets
Raab, saa vil visselig Landets Fader; det veere vor Trost!

De vil tilgive Hr. Prof ... .. mit lange Skriveri; men
mit Hjeerte treenger til, at meddele sig til en fglende Mand
der ganske forstaaer hvad jeg mener. O.s. v.“

Hvilken agte Begeistring aander ikke dette Brev (og
flere lignende fulgte efter) for den ,hellige Sag“, saa kaldte
den Salige altid dette Anliggende. — Ja, Din Streben
for den var reen og wdel! Du den Jevne, men for Din
Stand saa dannede Haandveerker, adles derved; thi der
hgrer opofrende Kjeerlighed til at stride for den danske
Sprogsag; Gunst og Anseelse skaffer den ikke.

Chr. Paulsen.



